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A sua placa EuroKera é feita de um 
material extraordinário: vitrocerâmica.

- É resistente, muito mais resistente do que o vidro com o qual se 
assemelha. No entanto, não suba para consertar uma lâmpada e 
não deixe cair um objeto pesado de cima do móvel da cozinha!

- É resistente ao calor e ao frio e até mesmo a mudanças extremas de 
temperatura. Você pode derramar água fria em uma zona de 
cozimento sem causar nenhum dano.

- É atraente e fácil de limpar. Assim permanecerá se você tomar 
algumas precauções e seguir nossos conselhos.

Toda e qualquer mancha ou depósito na superfície do fogão 
deve ser limpo rapidamente assim que o fogão esfriar, antes 
de reutilizá-lo.
No caso de derramamento de açúcar, remova todos os resíduos antes que a 
placa esfrie (cuidado para não se queimar!).



EEnngglieuséhh

Se o resíduo for 

mínimo, simplesmente

limpe-o com um 
pano seco.

Se o resíduo for 
mais significativo,
limpe-o com um pano 

úmido e ensaboado

esponja e enxágue
com água.

Se o resíduo não sair 
facilmente, use um 
produto não abrasivo
bloco de rascunho e um 

especialmente adaptado

vitrocerâmica
produto de limpeza.

Se o resíduo
não sair com 
nenhum desses 
métodos, use um
raspador de lâmina de barbear,

especialmente projetado

para vitrocerâmica
fogão.

com sucesso
limpou o fogão,
aplique um copo

placa vitrocerâmica

condicionador que
irá proteger a superfície 
da placa contra
quaisquer manchas futuras,

com um pano seco ou 
equivalente.

IMPORTANTE:
Não use materiais com superfície abrasiva!
Utilize apenas produtos de limpeza especificamente concebidos para placas vitrocerâmicas.



Votre placa de cuisson EuroKera est factory
com um material extraordinário:

la vitroceramique.

- Elle est solide, plus solide que le verre auquel elle ressemble. 
Atenção tout de même à ne pas monter dessus pour réparer 
une lampe et à ne pas laisser tomber le pot en étain qui decore 
le haut du letreiro!

- Elle est résistante au chaud et au froid et même aux 
alternances brutales de l'un à l'autre. Você pode verter água 
fria em uma área de cozinha vient de motorista, il n'y aura 
pas de consequencia.

- Elle est belle et facile à nettoyer. Elle le restera si vous 
respeitas quelques precautions et suivez nos conselhos.

Toute tache, tout dépôt sur la surface du verre doit être 
nettoyé rapidement, à froid, avant tout nouveau chauffage. Em 
caso de depósito de sucre, enlever tout résidu avant que la 
placa soit froide (atenção para ne pas se brûler).



FErnagneuçéahé

Si le depot est
leia, use um
chiffon sec.

Si le depot est
importante, nettoyez
a l'éponge et a
l'eau savonneuse
e príncipes.

Si la tache resiste, 
nettoyez avec une
eponge gratante
não abrasivo
(cores azul ou
branca) e um
produto especial
vitroceramique.

En case de depot
persistente, utilisez
uma raclette a
coxo de rasoir
especialização
concue pour la
vitroceramique.

Apres tout
nettoyage,
aplique um produto
pour vitroceramique
qui preview les
taches futuros e
étalez avec
un ensaio-tout
em papel.

IMPORTANTE:
Ne pas utilisador de matériaux avec une superfície abrasiva!
N'utilize que des produits spécialement conçus pour la vitrocéramique.



A pia de costura EuroKera é produzida com um 
material extraordinário: a vetrocerâmica.

- E' molto resistente, piu' resistente del vetro al quale assomiglia. 
Attenzione, pero', a non caricarla con pesi eccessivi ed evitate urti 
con oggetti metali.

- Resiste al caldo, al freddo ed alle piu 'viole escursioni 
termiche. Também la caduta acidental di acqua fredda sulla 
superficie calda non provoca nessun particular danno.

- E un materiale gradevole, facile da pulire e rimarra' tale se 
rispetterete le nostre istruzioni sull'utilizzo e la pulizia.

Todos os macchie ei residui depositati sulla superficie del vetro 
devono essere puliti rapidamente, quando la superficie del piano 
cottura è fredda e, prima che si riscaldi nuovamente. No caso de 
resíduos de abobrinha,
rimuovere prima che il piano di cottura sia freddo, facendo 
attenzione di non bruciarvi.



EIstonaglieuaénho

Se il residuo e una 
piccola quantita,
use um straccio
asciutto.

Se o resíduo e
abondante, pulita
com uma esponja
e dell'acqua
insaponata e
risciacquate.

se la macchia
resiste, pulite con
una spugna dalla
parte della fibra
não abrasivo
(cor azul o
bianco) usando
um produto
específico por la
vetroceramica.

Em caso de resíduo 
persistente, use
un raschietto
con lama a
rasoio concepito
exclusivamente por
la vetroceramica.

luzes Dopo
pulizia, aplique
um produto
específico por la
cerâmica eólica,
che evitera la
formação de
novo macchie
espargetelo com un
panno asciugatutto
di carta.

IMPORTANTE:
Não utilize materiais com uma superfície abrasiva!
Use apenas produtos concebidos especialmente para a vetrocerâmica.



A sua placa de cozinha da EuroKera é 
fabricada com um material extraordinário:

la vitroceramica.

- Es resistente, muito mais que o vidro que imita. No 
entanto, não se apoye en la para reparar luces ni deje 
caer objetos pesados   de la unidade de cocina superior.

- É resistente tanto ao calor como ao frio, e até mesmo a 
mudanças bruscas de temperatura. Você pode derramar água 
em uma área de cocção sem causar defeitos.

- É atraente e fácil de limpar, e seguirá siéndolo se adotar 
algumas precauções e seguir nossas recomendações.

Todas as manchas ou depósitos da superfície da placa 
devem ser limpos imediatamente uma vez que estiverem 
frios e antes de voltar a ser usados.
No caso de que o feno tenha caído de azul, elimine todos os 
demais antes que eles enfraqueçam a placa (com cuidado para 
não quebrá-los).



Esnpgaliñsholá

Si ha poca
sucedad, basta
con limpiarla con
um pano seco.

Si la suciedad
é algo mas
significativo,
limpela con
uma esponja
enjabonada
húmeda y aclárela
con agua.

Si la suciedad no 
se va facilmente,
utilidade e estropajo
não abrasivo
um produto de
limpeza específica
para vitrocerâmica.

Si la suciedad no 
se va utilizando
ninguno de los
métodos anteriores,
utilitário um rastreador

especialmente
projetado para
placas de cozinha
de vitrocerâmica.

Despues de limpiar
corretamente la
placa, aplique
um produto para
vitrocerâmica que
proteger la superficie
contra futuro
manchas utilizando
um pano seco o
semelhante.

IMPORTANTE:
Não use materiais que tenham uma superfície abrasiva.
Utilize exclusivamente produtos de limpeza que tenham sido concebidos de forma específica para 
placas de vitrocerâmica.



A sua placa EuroKera é fabricada num 
material extraordinário: a vitrocerâmica.

-É resistente, muito mais resistente do que o vidro com que 
se parece. No entanto, não se apoie nela para substituir 
uma lâmpada, nem deixe cair um objeto pesado de cima do 
móvel da cozinha!

-É resistente ao calor e ao frio e mesmo às mudanças 
extremas de temperatura. Pode despejar água fria numa 
zona de cozedura sem causar qualquer dano.

- Tem um aspecto bonito e é fácil de limpar. Permanecerá 
assim se tomar algumas precauções e seguir os nossos 
conselhos.

Todas as manchas ou depósitos na superfície da placa 
devem ser limpos rapidamente logo que a placa se arrefeça, 
antes de voltar a utilizá-la.
No caso de derramar açúcar, retire todos os resíduos antes 
do fogão aquecido (cuidado para não queimar!).



PoErnvocêgglivocêsêhs

Se o resíduo
para minimo,
simplesmente
limpe-o com um
pano seco.

Se o resíduo for 
mais significativo,
limpe-o.com
uma esponja
humedecida.com
sabao e enxague
com agua.

Se o resíduo não 
sair facilmente,
use um esfregão
não abrasivo e um 
produto de limpeza
especialmente
adaptado para
vitroceramica.

Se o resíduo não 
sair com nenhum
dos métodos
mencionados antes,
utilizar um raspador
de lâmina,
especialmente
desenvolvido
Para placas de
vitroceramica.

Apos limpar
aplaca.com
sucesso, aplique
um condicionador
paraplaca de
vitrocerâmica
que protege a
superfície da placa
contraquaisquer
manchas futuras,
com um pano seco 
ou equivalente.

IMPORTANTE:
Não utilize materiais com uma superfície abrasiva!
Utilize apenas produtos de limpeza especificamente concebidos para placas de vitrocerâmica.



Ihre EuroKera-Kochfläche wird aus einem 
außergewöhnlichen Werkstoff hergestellt:

Glaskeramik.

- - Dieser Werkstoff ist sehr robust und viel starker als Glas, 
welchem     es gleicht. Beachten Sie jedoch: Steigen Sie nicht 
auf die Glaskeramikplatte, um beispielsweise eine Lampe zu 
reparieren und achten Sie darauf, dass kein schwerer 
Gegenstand von oberhalb auf die Glaskeramik fällt.

- Die Kochfläche ist widestandsfähig gegen Hitze, Kälte und 
große Temperaturschwankungen. Sie können ohne Bedenken 
kaltes Wasser auf eine heiße Kochzone giessen.

- O EuroKera-Glaskeramikplatte ist schön und einfach zu 
reinigen. Sie wird auch so bleiben, wenn Sie unseren 
Reinigungs- und Pflegehinweisen folgen.

Jeder Fleck, jede Ablagerung auf der Glasoberfläche ist 
schnell vor jeder neuen Benutzung kalt zu reinigen.
Bei Zuckerablagerung ist jeder Rückstand schnellstmöglich 
mit einem geeigneten Reinigungsschaber aus Metall zu 
entfernen, bevor die Platte kalt ist.



EDnegvocêeutéchh

bei leichten
Verschmutzungen
sind diese einfach
mit einem trockenen
Toque em wegzuwischen.

Bei gröberen Flecken
wird mit einem
Nada Kratzenden
Schwamm und
Seifenwasser geputzt,
anschließend die
Kochflache mit
toque de einem nassen
abreiben und mit
einem sauberen touch
trocken nachwischen.

Wenn der Fleck
suportes mais largosfähig

ist, reinigen Sie
ihn mit einem
nada abrasivo
Kratzschwamm
(oder azul
Weisse Farbe) e
einem speziellen
Glaskeramik-
produtos.

bei stetiger
Ablagerung ist ein
Reinigungsschaber
aus metal zu
benutzen, der nur
pele Glaskeramik
geignet ist.

Tragen Sie nach
erfolgreicher
Reinigung des
Kochfeldes zum Schutz
der Oberflache
ein paar Tropfen
eines geigneten
Glaskeramik-Reinigers
auf die erkaltete
Glaskeramik auf,
verreiben diese mit
einem trockenen
Tuch oder einem
Kuchenpapier.

WICHTIG:
Vermeiden Sie bei der Reinigung der Glaskeramik kratzende Schwämme oder Scheuermittel, 
chemisch-agressive Reinigungsmittel wie Backofenspray oder Fleckenentferner.
Benutzen Sie nur die für Glaskeramik geeigneten Reinigungsmittel!



EuroKera maakt kookplaten van keramisch
glas, een bijzonder materiaal.

- Keramisch glas is vele malen sterker dan het glas waar het 
op lijkt. Ga echter nooit op de plaat staan   om een   lamp te 
vervangen en laat er geen zware objecten op vallen, 
bijvoorbeeld uit een keukenkastje erboven.

- Het glas is bestand tegen hitte, kou en zelfs extreme 
temperatuurswisselingen. Als er koud water op een kookzone 
terechtkomt, zal er geen schade ontstaan.

- De plaat heeft een mooie uitstraling en is gemakkelijk 
schoon te maken. Dit kunt u zo houden door ons advies en 
een aantal voorzorgsmaatregelen op te volgen.

Verwijder alle resten en vlekken zo snel mogelijk nadat de 
kookplaat is afgekoeld en voordat u de plaat opnieuw 
gebruikt.
Gemorste suiker moet u echter weghalen vóórdat de plaat is 
afgekoeld (let hierbij op dat u zich niet verbbrandt!).



NedEenrglalinsdhs

Kleine kookresten
haalt u gewoon met 
een droge doek
Nós g.

Verwijder grotere
descansar um pouco

patrocinadores e zeepsop,

en veeg na met
água.

Voor hardnekkige
kookresten kunt u
een niet krassende
patrocínios especiais
reinigingsmiddel
vidro voor keramisch
gebruiken.

Als het op geen van 
de bovenvermelde
manieren lukt om
de resten weg
te halen, gebruik
Dan een especial
radermes de
raspador especial
prato de cozinhar
van keramisch glas.

Als de kookplaat
escola é,
marca dan als
bescherming tegen
nieuwe vlekken een
condicionador voor
placa de biscoito vitrificada

aan met behulp van 
een droge doek of 
iets vergelijkbaars.

BELANGRIJK:
Gebruik nooit materialen met een schurend oppervlak!
Gebruik uitsluitend reinigingsmiddelen die special zijn ontwikkeld voor kookplaten 
van keramisch glas.



Din EuroKera-häll är tillverkad i ett helt
material especial: glacê de vidro.

- Det är tåligt, trots att det liknar glas är det mycket tåligare. 
Men stå inte på det för att conserte en lampa or liknande, och 
tappa inte ett tungt foremål from överskåpet ovanför!

- Det är beständigt mot värme och kyla, liksom mot stora 
temperaturväxlingar. Você pode ter um vatten kallt på en 
tilagningszon utan att orsaka några skador.

- Det är snyggt och enkelt att rengöra. Om du följer råden 
nedan kommer det att hålla sig snyggt.

Varje fläck och matrest på hällen ska torkas av så fort hällen 
har svalnat, innan du använder hällen igen.
Om du spiller socker ska det avlägsnas innan hällen svalnar 
(var försiktig så att du inte bränner dig!).



SEvnegnlisskha

Om de bara
Handlar om små
matrester, torka av
dem med en torr
vestígio.

Om det är mer spill, 
torka av med en
fuktig swamp med
rengoringsmedel
och sedan med
vatten.

Om matesterna
är envisa, använd
en icke-slipande
pântano ochet
rengoringsmedel
som ar sarskilt
avsett para rengöring
av glaskeramiska
ytor.

Om resto inte
kan avlagsnas
med någon av
ovanstående
método, anvand
en hallskrapa.

När du har rengjort 
hällen, applicera ett
afterbehandlings-
medel som skyddar
hallen mot framtida
fläckar med en torr 
trasa ou liknande.

VIKTIGT:
Använd inte slipande material!
Använd endast rengöringsprodukter som är särskilt avsedda for glaskeramikhällar.



EuroKera-platetoppen din er laget av et helt
material específico: vitrocerâmica.

- Det er sterkt, mye sterkere enn glasset det ligner på. Mas 
você pode provavelmente não se esforçar para deslizar a 
tela ou escorregar para dentro do forno de cozinha!

- Det tåler både varme e kulde og til e med ekstreme 
temperaturendringer. Você pode perder peso em uma panela de 
pressão quando estiver comendo.

- Det er pent å se på e lett å rengjøre. Det varer long hvis du tar 
noen enkle forholdsregler og følger rådene våre.

Todas as flakes e colchões em platetoppens overflate podem ser 
desgastadas quando platetoppen for avkjølt, para que você use 
platetoppen em um novo momento.
Depois de abrir o tanque de sucção, todos os restos de alimentos para placas 
de impressão serão acionados. (Men vær forsiktig så du ikke brenner deg!)



ptNgloérhsk

Sma matrester kan
torkes bort med en 
torr klut.

Pequena loja
kan fjernes med e 
fuktig svamp med
setembro placa Skyll

aluguel barato
vann.

Resteneer Hvis
gjenstridige, bruker
du en ikke-slipende
pântano og et
produto de rengjorings

spesielt beregnet
para vitrocerâmica.

Hvis du ikke får bort 
restene med noen
av metodene acabou,
kan du bruke en
barberbladskrape
algo especial
beregnet para
topo de prato av
glassceramikk.

Når du har ren-
gjort platetoppen,
smører du på et
meio de prazer para

vitrocerâmica-
per med en torr
klut ou lignende.
Dette vil beskytte
platetoppens over-
flate mot eventuelle
fremtidige flekker.

VIKTIG:
Ikke bruk materialer med slipende overflate!
Bruk nu rengjøringsproducto some er laget spesielt for glasskeramiske platetopper.



Din EuroKera-kogeplade er fremstillet af et
material extraordinário: glaskeramik.

- Den er meget meramente robusto, end glasoverfladen giver 
indtryk af. Alligevel må du ikke stille dig op på kogepladen, 
ligesom du ikke må tabe tunge genstande ned på den!

- Den er modstandsdygtig over for varme og kulde, herunder store 
temperaturudsving. Você pode manter o koldt vand ned på em 
kogezone uden em ødelægge den.

- Den er flot og nem at rengore. E a mancha começou a 
cair, se você continuar a limpar e a secar rapidamente.

Preenchimento completo e toques com o mesmo, como placas 
de cozinha compactas, e muito antes de você começar a usá-lo.

Hvis du har spildt sukker, skal du fjerne alle rester, før 
kogepladen er blevet kold (pas på ikke at brænde dig!).



ptDgalinshsk

Se você é um pequeno 

aflejringer, pergunte a você

torre dem af med 
en tor klud.

Se houver um grande 

aflejringer, você deve

fjerne dem med en 
fugtig svamp tilsat
sæbe og skylle
med vand.

Hvis det er svært af 
fjerne aflejringerne,
Skal du Bruge
en ikke-slibende
svamp et særligt 
rengoringsproductkt
til glaskeramiske
overflader.

Hvis aflejringerne
ikke forsvinder
med nogen af     de
novo método,
Skal du Bruge
en clickskraber til
glaskeramiske
overflader.

Når du har rengjort 
kogepladen,
skal du påføre
en plejecreme
til glaskeramiske
overflader med
em tor klud ou 
lignende, så
kogepladener
bedre beskyttet
modpletter.

VIGTIGT!
Brug ikke redskaber med en slibende overflade!
Use um produto de limpeza, como um produto específico para overflader de vidro.



EuroKera-keittotaso em valmistetu
suurenmoisesta materialista:

lasikeramiikasta.

- Se on kovaa, paljon kovempaa kuin lasi, jota se muistuttaa. 
Älä kuitenkaan nouse sen päälle korjataksesi lampun, äläkä 
pudota sille painavaa esinettä yläpuolella olevasta 
keittiökalusteesta!

- Se kestää kuumaa ja kylmää ja jopa äärimmäisia 
lämpötilan muutoksia. Voit kaataa kylmää vettä 
keittoalueelle vahingoittamatta sitä.

- Se on tyylikäs ja helppo puhdistaa. Se myös pysyy sellaisena, jos 
noudatat muutamia varotoimia ja neuvojamme.

Jokainen keittotason pinnalla oleva tahra tai ruokaroiske on 
puhdistettava nopeasti, kun keittotaso on jäähtynyt, ja 
ennen kuin käytät sitä uudelleen.
Poista roiskunut sokeri ennen kuin keittotaso on jäähtynyt 
(varo polttamasta itseäsi!).



ptSgvocêeuoémheu

Jos roiske on pieni, 
pyyhi se pois
kuivalla linalla.

Jos roiske em
suurempi, poista
se pesuaineeseen
costutetulla sienella
ja huuhtele vedella.

Jos roiske ei irtoa 
helposti, käytä
naarmuttamatonta
Hankaussienta
ja erityisesti tata
varten tarkoitettua
lasikeraamisen tason
puhdistusainetta.

Jos roiske ei
irtoa millään
edella kuvatuista
menetelmista,
kayta erityisesti
lasikeraamista
keittotasoa varten
suunniteltua
puhdistusterää.

Kun olet puhdistanut
keittotason, levita
sille kuivalla liinalla 
tai vastaavalla
lasikeraamisen
keittotason
hoitoainetta, joka
suojaa keittotason
pintaa tulevilta
tahroilta.

TARKEAÄ:
Älä käytä materiaaleja, joissa on hankaava pinta!
Käytä ainoastaan     puhdistustuotteita, jotka on tarkoitettu lasikeraamisia keittotasoja varten.



Twoja płyta grzewcza EuroKera wykonana jest z 
niezwykłego materiału: szkła ceramicznego.

– Jest ono wytrzymałe, dużo bardziej niż szkło, które przypomina. 
Niemniej jednak nie stawaj na nim w celu naprawy światła i nie 
zrzucaj na nie ciężkich przedmiotów z gornej półki szafki 
kuchennej znajdującej się nad nim!

– Jest odporne na ciepło i zimno, a nawet na skrajne zmiany 
temperatury. Możesz wylać zimną wodę na strefę gotowania, 
nie wyrządzając żadnych szkod.

– Jest estetyczne i łatwe do czyszczenia. Posterior, jeśli 
będziesz przestrzegać kilku zasad bezpieczeństwa i 
zastosujesz się do naszych rad.

Każde zabrudzenie lub osad na powierzchni płyty należy szybko 
usunąć po ostygnięciu płyty, przed jej ponownym użyciem. 
Pozostałości po rozsypanym cukrze lub rozlanych słodkich 
płynach należy usunąć przed ostygnięciem płyty grzewczej 
(uważaj, aby się nie poparzyć!).



ptPgolieusshki

Jesli zabrudzenie
brincadeira niewielkie,

wystarczy zetrzeć je
suchą szmatką.

Jesli zabrudzenie
brincadeira Wieksze,

wyczyść je wilgotną
gąbką z mydłem
i spłucz wodą.

Jesli zabrudzenie
latwo nie schodzi,
należy uzyć
miękkiej Sciereczki
eu especjalnego
Srodka fazer

czyszczenia
szkla e cerâmica.

Jesli zabrudzenie
nie zejdzie po
wykonaniu wyżej
wymienionych
czynności, należy
uzyć skrobaka
z Zyletka,
przeznaczonego
specjalnie fazer
plyt szklano-
ceramicznych.

Po skutecznym
wyczyszczeniu
płyty, nałóż na
nią–uzywając
suchej szmatki
lubrificante semelhante

przedmiotu-środek
do pielęgnacji plyt
szklano-ceramicznych,
ktory zabezpieczy
powierzchnię plyty
przed przyszlymi
zabrudzeniami.WANE:

Nie stosować produktów o właściwościach ściernych!
Stosować wyłącznie środki czyszczące przeznaczone specjalnie do płyt szklano-ceramicznych.



Placa dumneavoastră EuroKera é fabricada em um 
material extraordinário: cerâmica estática.

- Aceasta é rezistentă, mult mai rezistentă decât sticla, deși are un 
aspect asemănător. Contudo, você não precisa pagar para 
consertar um problema e não pode perder nenhum objeto 
grande em sua casa de móveis planejados!

- Este resistentă la caldura și frig și chiar și la schimbări de 
extrema temperatura. Poteți turna apă rece pe o zonă de 
gătit fără a provoca daune.

- São um aspecto atraente e é ușor de cura. E vai passar 
este atributo de luați câteva măsuri de precaução e 
urmați recomandările noastre.

Fique de olho ou depunere de pe suprafața plitei trebuie 
curățată rapidamente după răcirea plitei, înainte de 
următoarea usee.
Dacă vărsați zahăr pe plită, îndepărtați toate reziduurile 
înainte de răcirea plitei (aveți grijă să nu vă ardeți!).



REonmglaénha

em cazul unei
cantitați mici de
reziduuri, ștergeți-le
cu o lavetă uscată.

On cazul unei cantități 
semnificative de
reziduuri, curățați-le
cu un burete moale 
cu săpunși clătiți cu 
apă.

Dacă reziduurile nu
pote fi îndepărtate
cu ușurință, folosiți
un burete cu o
suprafață de
frecare neabrazivă
e um produto de
curățare especial
adaptat pentru
sticla ceramic.

Dacă reziduurile nu
pote fi îndepărtate
prin niciuna dintre
método de
mai sus, folosiți
o racleta especial
conceito de pentru
plite din sticla
ceramica.

După ce curățați
plita, aplicați cu
sobre lavetă uscată

sau imaterial
produtos semelhantes

proteção especial
pentru plitele din
sticla ceramică,
Pentru a proteger
suprafața impotriva
Petelor Ulterioare.

IMPORTANTE:
Nu folosiți materiale cu suprafețe abrasive!
Folosiți doar produse de curățare create especial pentru plite din sticla ceramică.



A jangada Vashiyat EuroKera é feita de um 
material excepcional: cerâmica de vidro.

- Toi é saudável, muita saúde de stakloto, por alguma decência. Apesar do 
camarada, não fique em cima dele, pois sim, corrija a lâmpada, e não emita o 
mesmo objeto da corneta frequentemente no módulo da cozinha em uma 
montanha!

- Resistente ao toplin e stud e dory a temperaturas 
extremas. Você pode derramar a água fria na área para 
cozinhar, sem causar nenhum dano.

- Izglezhda com medo e floresta para limpeza. Então fique 
parado, se faça algumas medições e acompanhe suas 
medições.

Cada arranhão ou depósito da superfície da jangada está 
sacudindo e limpando o barzo, depois disso a carne esfria, 
antes de rastejar novamente na jangada.
Caso precise saborear o zahar, retire o restante dos 
palitos, pré-resfrie e esfrie (atenção, não queime!).



porlEGnAgRliComsParahE

Ako restatzite sa
mínimo, simples
eu escolho ss
carpa seca.

Ako staycite
é mais significativo
limpe seu kimono com

úmido, respirável
foda-se e chore
com água.

Ako staycite
eles não vão separar

floresta, rastejar
não abrasivo
gba e especialmente
ajustar
vitrocerâmica
limpeza do produto.

Ako o resto não é 
separável de alguma 
forma da dor
métodos,

rastejar para fora

estremeceu fortemente,

especialmente

desenhado para
vitrocerâmica
jangada.

Cato ste trace
limpou a jangada
sucesso, aplique
droga para
vitrocerâmica
jangada, coito

mais prenúncio
superfície em
jangada de todos
badeshi petna, ss
carpa seca ou
não-inequivalente.

IMPORTANTE:

Não use materiais com superfície abrasiva!
Use produtos autolimpantes, especialmente desenvolvidos para jangadas vitrocerâmicas.



A sua placa EuroKera é feita de um 
material excepcional: vitrocerâmica.

- É durável, muito mais resistente que o vidro, com o 
qual tem semelhança externa. Porém, não fique em pé 
sobre uma superfície, por exemplo, para trocar uma 
lâmpada, e não deixe que objetos pesados   caiam 
sobre a cozinha montada acima dela.

- É resistente a altas e baixas temperaturas, bem como 
a grandes flutuações de temperatura. Pode deitar água 
fria sobre a zona de cozedura sem correr o risco de 
danificá-la.

- Possui visual atraente e garante fácil limpeza. A 
superfície ficará como nova se tomar alguns cuidados e 
seguir as nossas recomendações.

Eventuais manchas ou depósitos devem ser removidos 
imediatamente após o arrefecimento da placa e antes 
de a voltar a utilizar.
As manchas de açúcar derretido devem ser removidas 
antes que a placa esfrie (tenha cuidado para evitar 
queimaduras!).



REnonComgComeuParaéEhº

Com um leve
grau de poluição
apenas limpe
superfície seca
pano.

Com um significativo
grau de poluição
limpar
superfície
Esponja molhada,
embebido em
solução de sabão,
e depois enxágue com 
água.

Com persistente
poluição
usar
não abrasivo
raspador e
especial
limpador de lâmina de 
vitrocerâmica
superfícies.

Se não funcionar
remover impurezas
nenhum
o de cima
caminhos,
use um raspador

Depois de um sucesso
aplicação de limpeza
na cozinha
superfície
ar condicionado para
cerâmica de vidro
usando seco
tecido ou outro
semelhante
instalações. Esse
Irá garantir
energia
superfície para
poluição
avançar
usar.

lâmina, especialmente
desenvolvido
para a limpeza
vitrocerâmica
culinária
superfícies.

OBSERVAÇÃO:
Não use materiais com superfície abrasiva! Use produtos de 
limpeza especialmente formulados para placas vitrocerâmicas.



EuroKera쿡탑은 뛰어난 소재인 글라스
세라믹으로 만들어졌습니다.

- 글라스 세라믹은 유리와 유사하지만, 훨씬 더 강하고 단단합니
다. 그렇다고 해도 조명을 수리하기 위해 위에 서 있거나주방기기
상판에무거운물체를떨어뜨리 지마십시오!

- 열기와냉기는물론극심한온도변화에도강합니다. 쿠킹존 위에 
찬물을 부어도손상이

- 매력적이며 청소도 쉽습니다. 몇가지 주의 사항을 지키고 조언
을

다시 사용하기 전에 쿡탑이 식으면 표면에 묻은 얼룩이나 자국을 
빠르게 닦아내십시오.
. (화상을 입지 않도록 주의하세요!)



pt한gl국ish어

얼룩이 적을 때는
마른 천으로 가볍게
닦아내십시오.

얼룩이 심할 때는
비눗물에 적신
스펀지로 닦아
씻어내십시오.

얼룩이 쉽게
제거되지 않으면
비마멸성
스크래치패드와
특별히제작된
글라스세라믹
클리닝제품을
사용하십시오.

앞에서설명한
방법으로 얼룩이
제거되지 않을
경우 글라스
세라믹쿡탑용으로
특별히고안된
레이저 블레이드
스크래퍼를
사용하십시오.

쿡탑을성공적으로
청소한후에는
마른천 등으로
글라스세라믹
쿡탑컨디셔너를
발라향후생길수
있는얼룩으로부터
표면을
보호하십시오.

중요사항:
연마성 표면이 있는 거친 소재를 사용하지 마십시오!
글라스 세라믹 쿡탑 전용으로 특별히 고안된 클리닝 제품만 사용하십시오.



www.eurokera.com


